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el SILICONE CONTAINER Hecainiy; e
—— Premium —— CR6638 | ka 3-COMPARTMENT FOLDABLE

9
G B 3-compartment silicone container with a knife and spoon. Easy to carry — collapsible. Food stored in the container does not change its taste or smell and does not lose nutritional value. It can be s I L I c 0 N E c 0 N TAI N E R
used in a microwave oven or a dishwashing machine. Completely safe for food contact. . %
D Dreikammer-Silikonbehélter mit Léffel und Gabel. Bequeme Verlagerung - klappbarer Behélter. Der Geschmack und der Geruch der im Behélter aufbewahrten Lebensmittel werden nicht verdndert P, fas. :’; \
2 4 (™

und die Lebensmittel verlieren nicht an Nahrwert. Kann in der Mikrowelle und in der Spiilmaschine verwendet werden. Absolut gefahrlos im Kontakt mit Lebensmitteln.
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F Récipient en silicone, divisé en trois parties, avec une cuillére et une fourchette. Pratique a transporter - pliable. La nourriture conservée dans le récipient ne change ni l'odeur, ni le goat, et ne perd ;- 4 3 e mlum

pas ses valeurs nutritives. Peut étre utilisé au micro-ondes et lave-vaisselle. Entierement sécuritaire en contact avec les aliments. ‘ E i
E Recipiente de silicona de tres cdmaras con tenedor y tenedor. Cémodo para el transporte — se puede plegar. Los alimentos guardados en el recipiente no cambian de sabor ni olor, asi como no b, : e T & v
pierden valores nutritivos. Se puede usar en el microondas y en el lavavajillas. Totalmente seguro en contacto con alimentos. | 3
P Recipiente de silicone de trés camaras com colher e garfo. Confortavel para o transporte — pode ser dobrado. Os alimentos mantidos no recipiente ndo mudam de sabor nem cheiro, bem nao g 2 I
perdem valores nutritivos. Adequado para forno de microondas e lava-louga. Totalmente seguro em contato com alimentos. o |
B| H Posuda od silikona, trokomorna s kasikom i viljuskom. Prakti¢na za prenosenje — moze se rasklapati. Hrana ¢uvana u posudi ne mijenja ukus ni miris, niti takoder gubi nutritivnu vrijednost. Moze se # 4 ‘ “," $ f -
koristiti u mikrovalnoj pe¢nici i perilici posuda. Potpuno sigurna u kontaktu s hranom. 4 r < A/ i = v ,
cZ Trikomorova silikonova krabicka s IZici a vidlickou. PohodInd k pfenaseni - da se slozZit. Potraviny ulozené v krabi¢ce neméni svou chut ani vini a také neztraci vyzivové hodnoty. Lze je pouzivat v o S 3 . % / 3
mikrovinné troubé a myt v mycce. Zcela bezpecné v kontaktu s potravinami. e e E e /9
EST 3-osaline silikoonist toidukarp koos lusikas ja kahvliga. Mugav kanda — saab kokku panna. Toidukarbis hoitavad toiduained sdilitavd oma maitse ja I6hna ning ei kaota oma toitevaartusi. Saab 4 ’_ : ",t"’ o by v ! / - s
kasutada mikrolaineahjus ja vaib pesta ndudepesumasinas. Taiesti ohutu kokkupuutel toiduainetega. S e ' by / 4 Y :
o e ~ »,,_.-f" g ' 2 )
H Harom rekeszes szilikon edény kanal és villaval. Kényelmes hordozashoz - 6sszecsukhaté. Az edényben tarolt élelmiszer nem valtoztatja meg izét és illatat, nem vesziti el tapértékét. Hasznalhatd -t % o - - A
mikrohulldmU siitében és mosogatégépben elmoshaté. Eleimiszerrel érintkezve teljesen biztonsagos. ' # . - " 2 '
LT Silikoninis indas trijy daliy su peiliu ir Sakutémis. Patogus pernesimui - galima jj sudéti. Maistas laikomas inde nekeicia skonio ir kvapo, bei nekeicia maistiniy verciy. Galima naudoti mikrobanginéje ’ ; i
bei indaplovéje. Visiskai saugus kontakte su maistu. -
LV Silikona triskameru tvertne ar nazi un dak3u. Erta parvieto$anai - var bat salikta. Partikas produkti, glabati tvertné, nemaina garsu un aromatu, ka ari nezaudé uzturvértibu. Var bat izmantota ’ Y sty ¥
mikrovilnu krasni un mazgajama masina. Pilnigi éra kontakta ar partikas produktiem. : { 3 P D - £
MK CUNIMKOHCKM Caf, CO TPY KOMOPW CO HOX U1 BruLia. Yo6eH Aa ce HoCK — MoXe fia ce ro cKionu. XpaHa YyBaHa BO CafioT He MeHyBa BKYC HUTW MPUC, @ UCTO TaKa He ro rybu XpaHnvBy BPeAHOCTU. ‘ i » v
Moxe pa ce KOpUCTU BO MKPOOPaHOBa MeyvKka 1 BO MalliHa Ha M1ekbe Ha cafoBu. HanosHo 6e36efiHa BO KOHTAKT CO XpaHa. ;
RO Recipient din silicon cu trei compartimente cu cutit si furculita. Comod de transportat — poate fi pliat. Alimentele pastrate in recipient nu-si schimba gustul si mirosul, precum si nu-si pierd valoarea . < r
nutritiva. Se poate folosi in cuptorul cu microunde si masina de spalat vase. Sigur pentru alimente. 3
F| N Lolmelokeroinen veitsen ja haarukan kanssa. Astiassa sdilytettava ruoka ei muuta makuaan eikd hajuaan, eikd meneta sen ravintoarvoja. Voidaan kayttda mikroaaltouunissa sekd astianpesukonees- 4
sa. Taysin turvallinen elintarvikkeiden kanssa kosketuksessa.
P L Pojemnik silikonowy trzykomorowy z nozem i widelcem. Wygodny do przenoszenia - mozna go ztozyé. Zywno$¢ przechowywana w pojemniku nie zmienia smaku ani zapachu, a takze nie traci — ! "
wartosci odzywczych.Mozna uzywac w kuchence mikrofalowej oraz zmywarce. Catkowicie bezpieczny w kontakcie z zywnoscia. ;
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Proauct weight: 0.46 kg b
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